REM CHOKE-STYLE TOOLING - MANSON PRECISION 12 GAUGE REM-
CHOKE REAMER

Fast, Accurate Choke Tube Installations Using Reamers From Dave
Manson

A quick and easy method to install choke tubes using a lathe (can be done by
hand, however, a lathe gives superior results). Tap and reamer are precision
ground from high speed steel and use the same interchangeable pilot
bushings. Reamer has an enhanced end relief that provides a faster cut. Pilot
bushings are available in diameter increments of .001", and are 2" long for @
accurate bore alignment. Factory instructions are included. Note: Read and
understand the installation requirements on page 62 before proceeding. For
best results, remove any existing choke with the Angle Blade Expanding
Choke Reamer prior to using the Loon Lake Choke reamer. Click here for
proper installation requirements.Uses the same tap and bushings as Win-
Choke, requires a different reamer to position threads in a different location.
Barrels threaded to this system accept Rem-Choke-style and Remington
factory tubes.

Attributes

¢ Name: MANSON PRECISION 12 GAUGE REM-CHOKE REAMER
e Manufacturer: MANSON PRECISION

¢ Product no.: 513046012

e Mfr. No.: RC12GAR

e Gauge: 12 Gauge

e Make: Remington

¢ Model: Universal Shotguns

¢ Delivery weight: 0.318kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur REM CHOKESTYLE
TOOLING MANSON PRECISION 12 GAUGE
REMCHOKE REAMER

Einleitung

Danke, dass du dich fir den REM CHOKESTYLE TOOLING MANSON PRECISION 12 GAUGE REMCHOKE REAMER
entschieden hast. Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere und
effektive Nutzung dieses Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Handbuch sorgfaltig, bevor du den Reamer
verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Trage immer geeignete persdnliche Schutzausrustung (PSA), einschlielllich Schutzbrille und Handschuhe,
beim Gebrauch des Reamers.

Halte den Arbeitsplatz sauber und gut beleuchtet, um Unfalle zu vermeiden.

Bewahre den Reamer an einem sicheren Ort, auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Personen, auf.

Uberpriife regelméRig den Reamer und die Werkzeuge auf Abnutzung oder Beschadigungen, bevor du sie
verwendest.

Verwende den Reamer nicht, wenn er beschadigt oder defekt ist.

Befolge alle lokalen Vorschriften und Richtlinien fir die sichere Verwendung von Werkzeugen und
Geraten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Stelle sicher, dass du vor dem Start des Installationsprozesses alle vorhandenen Chokes mit dem Angle
Blade Expanding Choke Reamer entfernt hast.

Sichere den Lauf der Schrotflinte in einer stabilen Position, bevor du den Reamer verwendest, um
Bewegungen zu verhindern.

Versuche nicht, den Reamer ohne die passende Pilotbuchse zu verwenden, die mit dem Durchmesser des
Laufs Ubereinstimmt.

Vermeide es, lockere Kleidung oder Schmuck zu tragen, die sich in der Maschine verfangen kénnten.
Stelle sicher, dass du die Installationsanforderungen in diesem Handbuch gelesen und verstanden hast,
bevor du fortfahrst.

Wenn du mit der Verwendung einer Drehmaschine nicht vertraut bist, suche Hilfe bei einem qualifizierten
Fachmann.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

Vorbereitung:

o Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Materialien, einschlielich des Reamers,
Gewindeschneiders, Pilotbuchsen und der Drehmaschine (falls zutreffend).
o Stelle sicher, dass der Lauf der Schrotflinte sauber und frei von Hindernissen ist.

Einrichten der Drehmaschine (falls verwendet):

o Sichere den Lauf der Schrotflinte in der Drehmaschine.
o Wahle die passende Pilotbuchse basierend auf dem Durchmesser des Laufs und installiere sie
gemaR den Anweisungen des Herstellers.



3. Verwendung des Reamers:

[¢]

Richten den Reamer mit der Pilotbuchse aus und stelle sicher, dass er sicher an seinem Platz ist.
Schalte die Drehmaschine ein und lasse sie die gewlunschte Geschwindigkeit erreichen, bevor du
mit dem Reamen beginnst.

Ube gleichméaRigen Druck aus, wahrend du reamst, um einen sauberen und prazisen Schnitt zu
erzeugen.

Uberwache den Prozess genau und halte an, wenn ungewdhnliche Gerdusche oder Widerstande
auftreten.

o

[¢]

[¢]

4. Nach der Benutzung:

o Schalte die Drehmaschine aus, wenn der ReamingProzess abgeschlossen ist, und entferne den
Reamer vorsichtig.

o Uberpriife den neu gereamten Choke auf Unvollkommenheiten.

o Reinige den Reamer und lagere ihn ordnungsgemaR.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge alle Abfallmaterialien oder Verpackungen gemal den lokalen Vorschriften.
¢ Stelle sicher, dass das Produkt nicht auf eine Weise entsorgt wird, die eine Gefahr fur die Umwelt oder die
offentliche Sicherheit darstellt.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Unterstiitzung bezlglich des REM CHOKESTYLE TOOLING MANSON PRECISION 12 GAUGE
REMCHOKE REAMER, besuche bitte die Website des Herstellers oder kontaktiere deren Kundenservice flr Hilfe.

Durch das Befolgen dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinem
REM CHOKESTYLE TOOLING MANSON PRECISION 12 GAUGE REMCHOKE REAMER gewahrleisten. Danke fiir deine
Aufmerksamekeit fur die Sicherheit.



Safety Instruction Guide for REM CHOKESTYLE
TOOLING MANSON PRECISION 12 GAUGE
REMCHOKE REAMER

Introduction

Thank you for choosing the REM CHOKESTYLE TOOLING MANSON PRECISION 12 GAUGE REMCHOKE REAMER.
This guide provides essential safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of this
product. Please read this manual carefully before using the reamer.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose.

¢ Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses and gloves, when
using the reamer.

¢ Keep the work area clean and welllit to avoid accidents.

¢ Store the reamer in a safe place, out of reach of children and unauthorized users.

e Regularly inspect the reamer and tools for wear or damage before use.

¢ Do not use the reamer if it is damaged or malfunctioning.

¢ Follow all local regulations and guidelines for the safe use of tools and equipment.

Specific Safety Precautions for Use

» Before starting the installation process, ensure that you have removed any existing choke using the
Angle Blade Expanding Choke Reamer.

¢ Always secure the shotgun barrel in a stable position before using the reamer to prevent movement.

¢ Do not attempt to use the reamer without the appropriate pilot bushing that matches the bore diameter.

¢ Avoid wearing loose clothing or jewelry that could become entangled in the machinery.

¢ Make sure to read and understand the installation requirements provided in this guide before proceeding.

¢ If you are not familiar with using a lathe, seek assistance from a qualified professional.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools and materials, including the reamer, tap, pilot bushings, and lathe (if
applicable).
o Ensure that the shotgun barrel is clean and free of any obstructions.

2. Setting Up the Lathe (if using):

o Secure the shotgun barrel in the lathe.
o Select the appropriate pilot bushing based on the bore diameter and install it according to the
manufacturer's instructions.

3. Using the Reamer:

o

Align the reamer with the pilot bushing and ensure it is securely in place.

Turn on the lathe and allow it to reach the desired speed before beginning to ream.
Apply steady pressure while reaming to create a clean and precise cut.

Monitor the process closely and stop if any unusual sounds or resistance is felt.

[¢]

[¢]

o



4, PostUse:

o Once the reaming process is complete, turn off the lathe and carefully remove the reamer.
o Inspect the newly reamed choke for any imperfections.
o Clean the reamer and store it properly.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any waste materials or packaging in accordance with local regulations.
¢ Ensure that the product is not discarded in a manner that poses a risk to the environment or public
safety.

Contact Information for Further Support

For any questions or support regarding the REM CHOKESTYLE TOOLING MANSON PRECISION 12 GAUGE
REMCHOKE REAMER, please refer to the manufacturer's website or contact their customer service for
assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your REM
CHOKESTYLE TOOLING MANSON PRECISION 12 GAUGE REMCHOKE REAMER. Thank you for your attention to
safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el REM
CHOKESTYLE TOOLING MANSON PRECISION 12
GAUGE REMCHOKE REAMER

Introduccion

Gracias por elegir el REM CHOKESTYLE TOOLING MANSON PRECISION 12 GAUGE REMCHOKE REAMER. Esta gufa
proporciona instrucciones y pautas de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de este
producto. Por favor, lee este manual cuidadosamente antes de usar el reamer.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto se utilice solo para su propdsito previsto.

Siempre usa el equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, incluyendo gafas de seguridad y guantes,
al utilizar el reamer.

Mantén el &rea de trabajo limpia y bien iluminada para evitar accidentes.

Guarda el reamer en un lugar seguro, fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Inspecciona regularmente el reamer y las herramientas en busca de desgaste o dafios antes de usarlos.
No uses el reamer si estd dafiado o no funciona correctamente.

Sigue todas las regulaciones y directrices locales para el uso seguro de herramientas y equipos.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Antes de comenzar el proceso de instalacion, asegurate de haber retirado cualquier choke existente
utilizando el reamer de expansién de cuchilla angular.

Siempre asegura el cafidn de la escopeta en una posicién estable antes de usar el reamer para evitar
movimientos.

No intentes usar el reamer sin el casquillo piloto apropiado que coincida con el diametro del cafién.
Evita usar ropa suelta o joyas que puedan enredarse en la maquinaria.

Asegurate de leer y comprender los requisitos de instalaciéon proporcionados en esta guia antes de
proceder.

Si no estas familiarizado con el uso de un torno, busca la ayuda de un profesional calificado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

Preparacion:

o Relne todas las herramientas y materiales necesarios, incluyendo el reamer, macho, casquillos
piloto y torno (si es aplicable).
o AsegUrate de que el cafidn de la escopeta esté limpio y libre de obstrucciones.

Configuracién del Torno (si usas):

o Asegura el cafidn de la escopeta en el torno.
o Selecciona el casquillo piloto apropiado segun el diametro del caidn e instalalo de acuerdo con las
instrucciones del fabricante.

Uso del Reamer:

o Alinea el reamer con el casquillo piloto y asegurate de que esté firmemente en su lugar.
o Enciende el torno y permite que alcance la velocidad deseada antes de comenzar a reamar.
o Aplica presion constante mientras reamas para crear un corte limpio y preciso.



o Monitorea el proceso de cerca y detente si sientes ruidos o resistencias inusuales.

4. Postuso:

o Una vez que el proceso de reaming esté completo, apaga el torno y retira cuidadosamente el
reamer.

o Inspecciona el choke recién reamado en busca de imperfecciones.

o Limpia el reamer y guardalo adecuadamente.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier material de desecho o embalaje de acuerdo con las regulaciones locales.
* AsegUrate de que el producto no se deseche de una manera que represente un riesgo para el medio
ambiente o la seguridad publica.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o apoyo relacionado con el REM CHOKESTYLE TOOLING MANSON PRECISION 12 GAUGE
REMCHOKE REAMER, consulta el sitio web del fabricante o contacta a su servicio al cliente para obtener
asistencia.

Al seqguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con tu REM
CHOKESTYLE TOOLING MANSON PRECISION 12 GAUGE REMCHOKE REAMER. Gracias por tu atencién a la
seguridad.



Guide de Sécurité pour le REM CHOKESTYLE
TOOLING MANSON PRECISION 12 GAUGE
REMCHOKE REAMER

Introduction

Merci d'avoir choisi le REM CHOKESTYLE TOOLING MANSON PRECISION 12 GAUGE REMCHOKE REAMER. Ce
guide fournit des instructions de sécurité essentielles et des lignes directrices pour garantir une utilisation slire
et efficace de ce produit. Veuillez lire ce manuel attentivement avant d'utiliser le reamer.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement pour son objectif prévu.

Porte toujours un équipement de protection individuelle approprié (EPI), y compris des lunettes de
sécurité et des gants, lors de I'utilisation du reamer.

Garde la zone de travail propre et bien éclairée pour éviter les accidents.

Range le reamer dans un endroit slr, hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspecte régulierement le reamer et les outils pour détecter I'usure ou les dommages avant utilisation.
Ne pas utiliser le reamer s'il est endommagé ou défectueux.

Suis toutes les réglementations et directives locales pour I'utilisation sécuritaire des outils et de
I'équipement.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Avant de commencer le processus d'installation, assuretoi d'avoir retiré tout choke existant en utilisant le
reamer a expansion a lame angulaire.

Fixe toujours le canon du fusil dans une position stable avant d'utiliser le reamer pour éviter tout
mouvement.

Ne tente pas d'utiliser le reamer sans le bushing pilote approprié qui correspond au diamétre du canon.
Evite de porter des vétements amples ou des bijoux qui pourraient s'emméler dans la machine.

Assuretoi de lire et de comprendre les exigences d'installation fournies dans ce guide avant de
poursuivre.

Si tu n'es pas familiarisé avec I'utilisation d'un tour, demande de I'aide a un professionnel qualifié.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

Préparation :

o Rassemble tous les outils et matériaux nécessaires, y compris le reamer, le taraud, les bushings
pilotes et le tour (si applicable).
o Assuretoi que le canon du fusil est propre et exempt de toute obstruction.

Configuration du Tour (si utilisé) :

o Fixe le canon du fusil dans le tour.
o Sélectionne le bushing pilote approprié en fonction du diametre du canon et installele selon les
instructions du fabricant.

Utilisation du Reamer:

o Aligne le reamer avec le bushing pilote et assuretoi qu'il est bien en place.
o Allume le tour et laissele atteindre la vitesse désirée avant de commencer a reamer.



o Applique une pression constante pendant le reaming pour créer une coupe propre et précise.
o Surveille le processus de prés et arrétetoi si des sons inhabituels ou une résistance sont ressentis.

4. Apres Utilisation :

o Une fois le processus de reaming terminé, éteins le tour et retire soigneusement le reamer.
o Inspecte le choke nouvellement reamé pour détecter d'éventuelles imperfections.
o Nettoie le reamer et rangele correctement.

Instructions de Mise au Rebut

e Elimine tous les matériaux ou emballages usagés conformément aux réglementations locales.
e Assuretoi que le produit n'est pas jeté de maniere a poser un risque pour I'environnement ou la sécurité
publique.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou assistance concernant le REM CHOKESTYLE TOOLING MANSON PRECISION 12 GAUGE
REMCHOKE REAMER, consulte le site web du fabricant ou contacte leur service client pour obtenir de I'aide.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sire et efficace avec ton REM
CHOKESTYLE TOOLING MANSON PRECISION 12 GAUGE REMCHOKE REAMER. Merci de préter attention a la
sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il REM
CHOKESTYLE TOOLING MANSON PRECISION 12
GAUGE REMCHOKE REAMER

Introduzione

Grazie per aver scelto il REM CHOKESTYLE TOOLING MANSON PRECISION 12 GAUGE REMCHOKE REAMER.
Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali e linee guida per garantire I'uso sicuro ed efficace di
questo prodotto. Si prega di leggere attentamente questo manuale prima di utilizzare il reamer.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto.

Indossare sempre equipaggiamento di protezione personale (PPE) appropriato, inclusi occhiali di
sicurezza e guanti, quando si utilizza il reamer.

Mantenere I'area di lavoro pulita e ben illuminata per evitare incidenti.

Conservare il reamer in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispezionare regolarmente il reamer e gli strumenti per usura o danni prima dell'uso.

Non utilizzare il reamer se & danneggiato o malfunzionante.

Seguire tutte le normative e linee guida locali per I'uso sicuro di strumenti e attrezzature.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Prima di iniziare il processo di installazione, assicurarsi di aver rimosso eventuali strozzatori esistenti
utilizzando il reamer di strozzatura espandente a lama angolare.

Assicurarsi sempre che la canna del fucile sia fissata in una posizione stabile prima di utilizzare il reamer
per prevenire movimenti.

Non tentare di utilizzare il reamer senza |'apposito bushings pilota che corrisponde al diametro del foro.
Evitare di indossare abbigliamento o gioielli larghi che potrebbero impigliarsi nella macchina.

Assicurarsi di leggere e comprendere i requisiti di installazione forniti in questa guida prima di procedere.
Se non si e familiari con l'uso di un tornio, chiedere assistenza a un professionista qualificato.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1.

2.

3.

Preparazione:

o Raccogliere tutti gli strumenti e materiali necessari, inclusi il reamer, il tappo, i bushings pilota e il
tornio (se applicabile).
o Assicurarsi che la canna del fucile sia pulita e priva di ostruzioni.

Impostazione del Tornio (se utilizzato):

o Fissare la canna del fucile nel tornio.
o Selezionare il bushings pilota appropriato in base al diametro del foro e installarlo secondo le
istruzioni del produttore.

Utilizzo del Reamer:

[¢]

Allineare il reamer con il bushings pilota e assicurarsi che sia fissato saldamente.

Accendere il tornio e attendere che raggiunga la velocita desiderata prima di iniziare a reamare.
Applicare una pressione costante durante il reaming per creare un taglio pulito e preciso.
Monitorare attentamente il processo e fermarsi se si avvertono suoni o resistenze insolite.

[¢]

o

[¢]



4, PostUso:

o Una volta completato il processo di reaming, spegnere il tornio e rimuovere con cautela il reamer.
o Ispezionare il nuovo strozzatore per eventuali imperfezioni.
o Pulire il reamer e conservarlo correttamente.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire eventuali materiali di scarto o imballaggi in conformita con le normative locali.
¢ Assicurarsi che il prodotto non venga scartato in un modo che possa rappresentare un rischio per
I'ambiente o la sicurezza pubblica.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o supporto riguardante il REM CHOKESTYLE TOOLING MANSON PRECISION 12 GAUGE
REMCHOKE REAMER, si prega di fare riferimento al sito web del produttore o contattare il loro servizio clienti per
assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, & possibile garantire un'esperienza sicura ed efficace con il proprio REM
CHOKESTYLE TOOLING MANSON PRECISION 12 GAUGE REMCHOKE REAMER. Grazie per la vostra attenzione alla
sicurezza.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for REM
CHOKESTYLE TOOLING MANSON PRECISION 12
GAUGE REMCHOKE REAMER

Introduksjon

Takk for at du valgte REM CHOKESTYLE TOOLING MANSON PRECISION 12 GAUGE REMCHOKE REAMER. Denne
guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for & sikre trygg og effektiv bruk av dette produktet.
Vennligst les denne manualen ngye fgr du bruker reameren.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formal.

e Bruk alltid passende personlig verneutstyr (PPE), inkludert vernebriller og hansker, nar du bruker
reameren.

e Hold arbeidsomradet rent og godt opplyst for & unnga ulykker.

» Oppbevar reameren pa et sikkert sted, utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

¢ Inspiser regelmessig reameren og verktgyene for slitasje eller skader far bruk.

¢ lkke bruk reameren hvis den er skadet eller ikke fungerer som den skal.

¢ Fglg alle lokale forskrifter og retningslinjer for sikker bruk av verktgy og utstyr.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

¢ Fgr du begynner installasjonsprosessen, sgrg for at du har fjernet eventuell eksisterende choke med
Angle Blade Expanding Choke Reamer.

o Sikre alltid haglelgpet i en stabil posisjon fer du bruker reameren for & forhindre bevegelse.

e Forsgk ikke a bruke reameren uten passende pilotbushing som matcher borediameteren.

¢ Unnga a bruke Igstsittende klzer eller smykker som kan bli fanget i maskineriet.

e Sgrg for a lese og forsta installasjonskravene som er gitt i denne guiden fagr du gar videre.

¢ Hvis du ikke er kjent med bruk av en dreiebenk, sgk hjelp fra en kvalifisert profesjonell.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Samle alle ngdvendige verktay og materialer, inkludert reamer, tap, pilotbushinger og dreiebenk
(hvis aktuelt).
o Sgrg for at haglelgpet er rent og fritt for hindringer.

2. Oppsett av dreiebenken (hvis du bruker):

o Sikre haglelgpet i dreiebenken.
o Velg riktig pilotbushing basert pa borediameteren og installer den i henhold til produsentens
instruksjoner.

3. Bruk av reameren:

o Juster reameren med pilotbushingen og sgrg for at den er sikkert pa plass.

Sla pa dreiebenken og la den na gnsket hastighet fgr du begynner a reame.
Pafar jevnt trykk mens du reamer for 3 lage et rent og presist kutt.

Overvak prosessen ngye og stopp hvis det oppstar uvanlige lyder eller motstand.

[¢]

[¢]

o



4. Etter bruk:

o Nar reamingsprosessen er fullfgrt, sla av dreiebenken og fjern reameren forsiktig.
o Inspiser den nyrevede choken for eventuelle feil.
o Rengjer reameren og oppbevar den pa riktig mate.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste avfallsmaterialer eller emballasje i samsvar med lokale forskrifter.
* Sgrg for at produktet ikke kastes pa en mate som utgjar en risiko for miljget eller offentlig sikkerhet.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For spegrsmal eller stgtte angaende REM CHOKESTYLE TOOLING MANSON PRECISION 12 GAUGE REMCHOKE
REAMER, vennligst referer til produsentens nettside eller kontakt deres kundeservice for assistanse.

Ved a fglge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med din REM
CHOKESTYLE TOOLING MANSON PRECISION 12 GAUGE REMCHOKE REAMER. Takk for din oppmerksomhet pa
sikkerhet.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla NARZEDZIA DO
CZOKOW REM CHOKESTYLE MANSON PRECISION
12 GAUGE REMCHOKE REAMER

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér NARZEDZIA DO CZOKOW REM CHOKESTYLE MANSON PRECISION 12 GAUGE REMCHOKE
REAMER. Niniejsza instrukcja zawiera niezbedne wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa oraz zasady
uzytkowania, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z tego produktu. Prosimy o uwazne przeczytanie
tej instrukcji przed uzyciem reamera.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany tylko do zamierzonego celu.

e Zawsze no$ odpowiednie osobiste srodki ochrony (PPE), w tym okulary ochronne i rekawice, podczas
uzywania reamera.

e Utrzymuj miejsce pracy w czystosci i dobrze oswietlone, aby unikngé¢ wypadkoéw.

® Przechowuj reamer w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i oséb nieupowaznionych.

e Regularnie sprawdzaj reamer i narzedzia pod katem zuzycia lub uszkodzen przed uzyciem.

e Nie uzywaj reamera, jesli jest uszkodzony lub nie dziata prawidtowo.

» Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i wytycznych dotyczacych bezpiecznego uzywania narzedzi i
sprzetu.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzycia

* Przed rozpoczeciem procesu instalacji upewnij sie, ze usunate$ wszelkie istniejgce wkiadki choke za
pomocy frezu do wktadek choke.

e Zawsze zabezpiecz lufe strzelby w stabilnej pozycji przed uzyciem reamera, aby zapobiec ruchowi.

Nie prébuj uzywad reamera bez odpowiedniej tulei pilotazowej, ktéra pasuje do srednicy lufy.

Unikaj noszenia luznych ubran lub bizuterii, ktére moga sie zaplata¢ w maszynie.

Upewnij sie, ze przeczytates i zrozumiates wymagania dotyczace instalacji zawarte w tej instrukcji przed

przystgpieniem do pracy.

e Jesli nie jeste$ zaznajomiony z obstugg tokarki, skorzystaj z pomocy wykwalifikowanego specjalisty.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia i materiaty, w tym reamer, gwintownik, tuleje pilotazowe i
tokarke (jesli dotyczy).
o Upewnij sie, ze lufa strzelby jest czysta i wolna od przeszkdd.

2. Ustawienie tokarki (jesli uzywasz):
o Zabezpiecz lufe strzelby w tokarke.
o Wybierz odpowiednig tuleje pilotazowa w zaleznosci od Srednicy lufy i zainstaluj jg zgodnie z
instrukcjami producenta.

3. Uzywanie reamera:

o Wyréwnaj reamer z tulejg pilotazowg i upewnij sie, ze jest prawidtowo umieszczony.
o Wiacz tokarke i pozwdl jej osiggnad pozadang predkosé przed rozpoczeciem frezowania.



o Stosuj staty nacisk podczas frezowania, aby uzyska¢ czyste i precyzyjne ciecie.
o Uwaznie monitoruj proces i zatrzymaj sie, jesli poczujesz jakiekolwiek nietypowe dZwieki lub opér.

4. Po uzyciu:

o Po zakohczeniu procesu frezowania wytgcz tokarke i ostroznie usun reamer.
o Sprawdz nowo wyfrezowang wktadke choke pod katem jakichkolwiek niedoskonatosci.
o Wyczys¢ reamer i przechowuj go w odpowiedni sposéb.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Utylizuj wszelkie materiaty odpadowe lub opakowania zgodnie z lokalnymi przepisami.
e Upewnij sie, ze produkt nie jest wyrzucany w sposéb, ktéry stwarza ryzyko dla Srodowiska lub
bezpieczenstwa publicznego.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub potrzeb wsparcia dotyczagcego NARZEDZIA DO CZOKOW REM CHOKESTYLE
MANSON PRECISION 12 GAUGE REMCHOKE REAMER, prosimy o zapoznanie sie z witryng producenta lub
skontaktowanie sie z ich obstuga klienta w celu uzyskania pomocy.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z
NARZEDZIEM DO CZOKOW REM CHOKESTYLE MANSON PRECISION 12 GAUGE REMCHOKE REAMER. Dziekujemy
za zwrdcenie uwagi na bezpieczehstwo.



Turvallisuusohjeet REM CHOKESTYLE TOOLING
MANSON PRECISION 12 GAUGE REMCHOKE
REAMER tuotteelle

Johdanto

Kiitos,

ettd valitsit REM CHOKESTYLE TOOLING MANSON PRECISION 12 GAUGE REMCHOKE REAMER tuotteen.

Tama opas tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita ja suosituksia tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttdoon.
Lue tdma kasikirja huolellisesti ennen reamerin kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuotetta kaytetaan vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Kayta aina asianmukaista henkildkohtaista suojavarustusta (PPE), mukaan lukien suojalaseja ja hanskoja,
kayttdessasi reameria.

Pida ty6alue siistina ja hyvin valaistuna onnettomuuksien valttamiseksi.

Sailytd reamer turvallisessa paikassa, lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.
Tarkista saannollisesti reamer ja tydkalut kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttda.

Al kayta reameria, jos se on vaurioitunut tai viallinen.

Noudata kaikkia paikallisia saantdja ja ohjeita tydkalujen ja laitteiden turvalliselle kaytélle.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Ennen asennusprosessin aloittamista varmista, etta olet poistanut kaikki olemassa olevat chokeset Angle
Blade Expanding Choke Reamerilla.

Varmista, etta haulikon piippu on tukevasti kiinnitetty ennen reamerin kaytt6a liikkeen estamiseksi.

Al3 yritd kayttaa reameria ilman sopivaa ohjauspukkia, joka vastaa reian halkaisijaa.

Valta l1dysien vaatteiden tai korujen kayttéa, jotka voivat tarttua koneistoon.

Lue ja ymmarra taman oppaan asennusvaatimukset ennen jatkamista.

Jos et ole perehtynyt sorvin kayttéon, pyyda apua patevalta ammattilaiselta.

Asennus ja kayttoohjeet

. Valmistelu:
o Keraa kaikki tarvittavat tyokalut ja materiaalit, mukaan lukien reamer, tapit, ohjauspukit ja sorvi
(tarvittaessa).
o Varmista, ettd haulikon piippu on puhdas ja esteista vapaa.
Sorvin asettaminen (jos kaytetaan):
o Kiinnitd haulikon piippu sorviin.
o Valitse sopiva ohjauspukki reian halkaisijan mukaan ja asenna se valmistajan ohjeiden mukaan.
Reamerin kaytto:
o Kohdista reamer ohjauspukin kanssa ja varmista, etta se on tukevasti paikallaan.
o Kaynnista sorvi ja anna sen saavuttaa haluttu nopeus ennen reamauksen aloittamista.
o Kohdista tasainen paine reamauksen aikana puhtaan ja tarkan leikkauksen aikaansaamiseksi.
o Seuraa prosessia tarkasti ja pysayta, jos kuulet epatavallisia aania tai tunnet vastusta.
Kayton jalkeen:



o Kun reamausprosessi on valmis, sammuta sorvi ja poista reamer varovasti.
o Tarkista juuri reamattu choke mahdollisten virheiden varalta.
o Puhdista reamer ja sailyta se asianmukaisesti.

Havittamisohjeet

e Havitd kaikki jatteet tai pakkaukset paikallisten saantéjen mukaan.
¢ Varmista, etta tuotetta ei haviteta tavalla, joka aiheuttaa riskid ymparistélle tai yleiselle turvallisuudelle.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset tukea REM CHOKESTYLE TOOLING MANSON PRECISION 12 GAUGE
REMCHOKE REAMER tuotteeseen liittyen, viittaa valmistajan verkkosivustoon tai ota yhteytta asiakaspalveluun
saadaksesi apua.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen REM CHOKESTYLE
TOOLING MANSON PRECISION 12 GAUGE REMCHOKE REAMER tuotteen kanssa. Kiitos huomiostasi
turvallisuuteen.



Sakerhetsinstruktionsguide for REM CHOKESTYLE
TOOLING MANSON PRECISION 12 GAUGE
REMCHOKE REAMER

Introduktion

Tack for att du valt REM CHOKESTYLE TOOLING MANSON PRECISION 12 GAUGE REMCHOKE REAMER. Denna
guide innehaller viktiga sékerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av
denna produkt. Vanligen 13s denna manual noggrant innan du anvander reamern.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Se till att produkten anvands endast for sitt avsedda andamal.

e Anvand alltid Idmplig personlig skyddsutrustning (PPE), inklusive skyddsglasdégon och handskar, nar du
anvander reamern.

e Hall arbetsomradet rent och vélbelyst for att undvika olyckor.

e Forvara reamern pa en saker plats, utom rackhall for barn och obehériga anvandare.

¢ Inspektera regelbundet reamern och verktygen for slitage eller skador innan de anvands.

e Anvand inte reamern om den ar skadad eller fungerar felaktigt.

¢ Folj alla lokala regler och riktlinjer fér saker anvandning av verktyg och utrustning.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Innan du paborjar installationsprocessen, se till att du har tagit bort eventuella befintliga chokes med
Angle Blade Expanding Choke Reamer.

o Sakerstall att hagelgevarbarrelen ar i en stabil position innan du anvander reamern for att forhindra
rorelse.

¢ Forsok inte anvanda reamern utan den lampliga pilotbussningen som matchar borrdiametern.

e Undvik att bara 16sa klader eller smycken som kan fastna i maskineriet.

e Se till att |1asa och forstd installationskraven som anges i denna guide innan du fortsatter.

¢ Om du inte ar bekant med att anvanda en svarv, sék hjalp av en kvalificerad professionell.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:
o Samla alla nédvandiga verktyg och material, inklusive reamern, tap, pilotbussningar och svarv (om
tillampligt).
o Se till att hagelgevarbarrelen ar ren och fri fran eventuella hinder.

2. Instdllning av svarven (om du anvander):

o Sakerstall hagelgevarbarrelen i svarven.
o Valj den lampliga pilotbussningen baserat pa borrdiametern och installera den enligt tillverkarens
instruktioner.

3. Anvanda reamern:

[¢]

Justera reamern med pilotbussningen och se till att den sitter sakert pa plats.

Satt pa svarven och I3t den na énskad hastighet innan du borjar reama.

Applicera jamnt tryck under reamingen for att skapa ett rent och precist snitt.
Overvaka processen noga och stoppa om nagra ovanliga ljud eller motstand upplevs.

[¢]

o

[¢]



4. Efter anvandning:

o Nar reamingsprocessen ar klar, stang av svarven och ta forsiktigt bort reamern.
o Inspektera den nyligen reamade choken for eventuella brister.
o Rengdr reamern och forvara den pa ratt satt.

Avfallsinstruktioner

e Kassera eventuella avfallsmaterial eller férpackningar i enlighet med lokala regler.
e Se till att produkten inte kasseras pa ett satt som utgor en risk for miljon eller allmén sakerhet.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller support angdende REM CHOKESTYLE TOOLING MANSON PRECISION 12 GAUGE
REMCHOKE REAMER, vanligen hanvisa till tillverkarens webbplats eller kontakta deras kundtjanst for hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv upplevelse med din REM
CHOKESTYLE TOOLING MANSON PRECISION 12 GAUGE REMCHOKE REAMER. Tack fér din uppmarksamhet pa
sakerhet.



Bezpecnostni pokyny pro REM CHOKESTYLE
TOOLING MANSON PRECISION 12 GAUGE
REMCHOKE REAMER

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali REM CHOKESTYLE TOOLING MANSON PRECISION 12 GAUGE REMCHOKE REAMER.
Tento navod poskytuje nezbytné bezpecnostni pokyny a smérnice k zajisténi bezpecného a efektivniho
pouzivani tohoto produktu. Pfed pouZitim reameru si prosim dlkladné prectéte tento manual.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze k jeho zamySlenému Gcelu.

VZdy noste vhodné osobni ochranné pomdicky (OOP), véetné ochrannych bryli a rukavic, pfi pouzivani
reameru.

Udrzujte pracovni prostor Cisty a dobre osvétleny, aby se predeslo nehodam.

Skladujte reamer na bezpe¢ném misté, mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pravidelné kontrolujte reamer a nastroje na opotrebeni nebo poskozeni pfed pouzitim.

Nepouzivejte reamer, pokud je poskozeny nebo nefunguje spravné.

Dodrzujte vSechny mistni predpisy a smérnice pro bezpecné pouzivani nastrojl a zafizeni.

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

Pfed zahajenim instalacniho procesu se ujistéte, Ze jste odstranili jakykoli existujici choke pomoci
rozSifovaciho reameru s Ghlovou Cepeli.

Vzdy zajistéte hlaven brokovnice v stabilni poloze pred pouZzitim reameru, abyste predesli pohybu.
Nepokous$ejte se pouzivat reamer bez odpovidajiciho pilotniho pouzdra, které odpovida priméru hlavné.
Vyhnéte se noseni volného obleceni nebo Sperkd, které by mohly byt zachyceny v mechanizmu.
Ujistéte se, Ze jste si precetli a porozuméli pozadavkdm na instalaci uvedenym v tomto priivodci pred
pokracovanim.

Pokud nejste obeznameni s pouzivanim soustruhu, vyhledejte pomoc kvalifikovaného odbornika.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1.

2.

3.

Pfiprava:

o Shromazdéte vsechny potrebné nastroje a materialy, v€etné reameru, tapu, pilotnich pouzder a
soustruhu (pokud je to relevantni).
o Ujistéte se, ze je hlaven brokovnice Cistd a bez jakychkoli prekazek.

Nastaveni soustruhu (pokud pouzivate):

o Zajistéte hlaven brokovnice v soustruhu.
o Vyberte vhodné pilotni pouzdro na zdkladé priméru hlavné a nainstalujte ho podle pokyn{
vyrobce.

Pouziti reameru:

[¢]

Zarovnejte reamer s pilotnim pouzdrem a ujistéte se, ze je bezpecné na misté.

Zapnéte soustruh a nechte ho dosahnout pozadované rychlosti pred zahajenim reamovani.
Aplikujte staly tlak pfi reamovani, abyste vytvofili Cisty a pfesny fez.

Proces peclivé sledujte a zastavte, pokud uslysSite jakékoli neobvyklé zvuky nebo pocitite odpor.

[¢]

o

[¢]



4. Po pouziti:

o Jakmile je proces reamovani dokoncen, vypnéte soustruh a opatrné vyjméte reamer.
o Zkontrolujte nové vyfiznuty choke na jakékoli nedokonalosti.
o Vycistéte reamer a spravné ho ulozte.

Pokyny pro likvidaci

o Zlikvidujte jakékoli odpadni materidly nebo obaly v souladu s mistnimi predpisy.
o Ujistéte se, Zze produkt neni vyhozen zplsobem, ktery by mohl predstavovat riziko pro Zivotni prostredi
nebo vefejnou bezpeclnost.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo podporu tykajici se REM CHOKESTYLE TOOLING MANSON PRECISION 12 GAUGE
REMCHOKE REAMER se prosim obratte na webové stranky vyrobce nebo kontaktujte jejich zakaznicky servis pro
pomoc.

Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokynl zajistite bezpec¢né a efektivni pouZzivani vaseho REM CHOKESTYLE
TOOLING MANSON PRECISION 12 GAUGE REMCHOKE REAMER. Dékujeme za vasi pozornost k bezpecnosti.
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